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COMUNICATO n. 3077 del 07/11/2024

Traduzionein mocheno

Junga ladiner, bersntoler ont zimber mittln va de
aigene sproch ont lokal kultur

[M ocheno] De vourtschbinn ist oa’ voch ober bolten nutziket: zuaziachen dejungen as
toalmochen va deladiner, bersntoler ont zimber gamoa’ schoftn en de strategi as
zuakearnen, aa bavai jungen as hom de séll elt schaung net de television ont de
ausdruck.

De vourtschbinn van Omt ver de Sprochminderhaitn va de autonome Provinz va
Trea't ist kemmen tschrim as de sima van schanmikeal benn as sist kemmen
organisiart an informalbérk bou as de jungen, notschauck van learer ont vermittler
Rocco Scolozzi va de Universitet va Trea't, hom gameicht drautschbinnen va de aigene
identitet, va bos as bill song toalmochen van a minder haitgamoa’ schoft ont sbert va de
aigene muater sproch.

Nomitto van eirta as de vinva van olderhaileng, en sitzvadeProvinzva Trea't, de
jungen ladiner, bersntoler ont zimber hom vour stellt de aigene vourtschbinnen en de
autoritetn ont en de derstelltn va de bélt van schualn ont va de ollgamoa’
Amministrazion.

Derno van an vourbourtmoment en beil as de viareren van Sprochminderhaitndinst Elisabetta Sovilla ont der
verlaichter Rocco Scolozzi vourstellt hom de grunto’ nung van projekt ont der vurm as praucht kimmp za
unterstitzn de kreativitet van jungen, s bourt ist gongen prope en sei, a gruppe valadiner, bersntoler ont
zimber jungen as bail en earste treff va schanmikeal u’ ganommen hom za nemmen toal en zomm-aupaun va
komunikazionstrategian ver de jungen, as U’ gaglichen sai’ en de 0’ nungen, neat ont vourbortn van jungen
selber.

No en vurm gahoasn “visioning” as tschbinnt vour an orbet va voursechen moglecha zukunftn as va olla
gabellt sai’, en de toalnemmer ist pfrok kemmen za stelln se vour as “de komunikazion aupaut en 2024, no 5
jarder varunt guata naikaitn, trong hot en sdchen asou guat za hom kriak der Prais Pan-alpino 2030 ver de
Interlinguistik Zommorbet”.

Sai’ na vourtschbinnen hom se boret gamocht en drai projektvourschlogn as schoa' van titl verstea mochen
de sensibilitet ont de kreativkroft van orbetgruppn: “ Ponte-Bridge”, ver aintergenerazional pruck ont zbischn
de minderhaitbélt ont nét, “ Cunst-C1st” (an beirterspil zbischn sladiner bourt “bravura’ ont s taitsch bourt
“Kunst -Arte”) pet vourtschbinnen vanaia virm za orbetn ver de kunst ont de kultur, ont zan leistn “Nos
Drai J' (bichtega beirter ver de drai sprochen, as zommhengen en puachstomm “J’ as en bourt “jungen” aa
drinn ist) no en an gaist vainterlinguistik zommorbet ver za paun a virtualgamoa' schoft as zommorbetn
maocht de selln as vérr aalem.

Sist glaich abiaas gea barn de dinger vade doi naiekait, oa’' n van riven as men se vourtschlong hot ist
schoa’ pockt kemmen: unterstitzn s zommtreffen se van jungen van drai lender va gschichtlega
sprochminderhaitn van Trentin ont mochen en verstea’ der ausonder beért as hot hearn se toal va de doin
gamoa schoftn, asou za bécksln sa en richtega mittln va de aigene sproch ont lokal kultur.



| ber setz gamocht van Sprochtirl va de Tolgamoa' schoft Hoa Valzegu' ont Ber sntol
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